REZULTATI ZREBANJA

“ZA SLOVENSKE ZMAGE S SLOVENCI PO SVETU”
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POMEMBNI DATUMI - MAJ

*26/ 1891 je rojen v Breznici na Gorenjskem priljubljeni
slovenski pisatelj Janez Jalen. Najved uspeha je dosegel s
svojimi poljudnimi povestmi Ovéar Marko, Previsi in Trop
brez zvoncev, izjemen dosezek pa pomeni njegova odli¢na
redzgodovinska povest o mosti¢arjih na Ljubljanskem
arju z naslovom Bobri -

*27/ 1926 je umrl eden najbolj nadarienih mladih
slovenskih pesnikov po prvi svetovni vojni Srecko
Kosovel. V svojih pesmih je najveckrat izrazal svoje.
dozivijaje trpke kraske pokrajine z njenimi gmajnami.
bori, burjo, brinjem, kamnitimi- hifami in preprostimi
ljudmi ' )

#28/ 1641 je bil rojen znameniti kranjski zgodovinar Janez
Vajkart Valvazor. Med drugim je izdal na svoje strofke
nemiko pisano delo z naslovom Slava Vojvodine
Kranjske, ki je obseZen in predvsem izredno dragocen
zbornik najrazliépejiega gradiva iz Zivljenja slovenskega
ljudstva i : ;

¥29/ 1871 je umrl znameniti slovenski zemljepisec in.

kartograf Blaz Kocen, ki_je izredno veliko- storil za
napredek sodobne kartografije : :

*29/- 1963 je umrl pomembni slovenski slikar Gvidon
Birolla, ki se je pri s]l{anju posebno rad zasanjal v baladno
romantiko odmirajoega sveta potepuhov, beracev in
pravlji¢no slikovitih pejsazev

Stefan in Milena Merzel, iz
1sov, ko je Slo zares - za
{Slovenijo! = ;
Milena in Stefan se trenutno
selita iz Melbourna, na precej
oddaljeno farmo. odhajata pa
tudi na obisk v Slovenijo, na
8 | zasluZeni pocitek. Sre¢no!

NOVO!
ANGLESKA STRAN
ZA VSO DRUZINO

NEW!
ENGLISH PAGE
FOR THE WHOLE FAMILY
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MISEL

Sicer je pa tako najbolje, ¢e ¢lovek ni¢ ne dela; ima$

vsaj mimo vest, da nisi z ni¢imer sodeloval.
F.M. DOSTOJEVSKI

Spoitovane bralke, dragi bralci!

Stirinjast dni je naokoli in ponovno Vam prihaja na obisk na$
Glas. Vsem, ki ste nam poslali ob prvi obletnici Cestitke z
dobrimi Zeljami, bodisi po telefonu ali pismeno, hvala! Hvala
tudi vsem Vam, ki ste Ze poslali naro¢nino za naslednje leto.
Posebna hvala Vam, ki ste nasli nove naro¢nike; KoSorokova
Marija in Lojze sta jih v preteklih mesecih nasla ve¢ kot deset.
Hvala tudi Marceli Bole, predstavila nam je novo naro¢nico-
svojo héerko, hvala za znamke in prispevek v tiskovni sklad.
Hvala JoZetu Vahu iz Queenslanda, ki je ob obisku naSega
urednistva v Melbournu il” novega naro¢nika. Paula
Zemljak iz NSW nam je poslala razen ljubeznivega pisma Se
naroc¢nino za drugo leto in prispevek za tiskovni sklad, hvala!
Ivan HanZeli€ pa je na na$ ¢asopis naro€il kar svojgga brata iz
Slovenije. Pozdravljeni torej ‘vsi novi narocniki! CFovckuj
kar toplo pri srcu in veé dobre volje je za delo, &e je tu tudi

Vasa podpora.

Kar zadeva moj zapis iz dnevnika v prejinji Stevilki: nekaterim
je bil izredno vseé, drugim pa(‘)‘grcoshjo pisanje”. Med nami je
zal Se dosti nasprotnikov svobodnega izrazanja... pale

“Ob mednarodnem dnevu svobode tiska v zacetku maja je
ameriska ustanova ‘Svobodna hi$a’ objavila, da je tisk omejen
v 113-ih deZelah, povsem svoboden pa je le v 68-ih. Slovenije
(oz. Slovencev) mi bilo najti ne v prvi ne v drugi skupini, je pa
slifati vihar o zasledovanju novinarjev... ** tako je zapisal
slovenski novinar Bernard NeZmah. Torej se Slovenci Se
vedno nismo popolnoma nalezli svobode tiska, ne v domovini
ne v tujini, Ceprav sem sigurna, da je drzava Avstralija med
tistimi 68 deZelami, kjer je tisk svoboden in je povsem
neumestno, da Slovenci nad sabo vihtimo gajil%o
(ne)demokracije in (ne)resnic.

'IZDNEVNIKA
conconsoe UREDNICE

Ameri3ki pisatelj Bergen Evans je dejal: "Svoboda govora je
brez pomena, &e novinar ni sposoben svobode miljenja.” Naj
bo torej dovoljeno tudi meni misliti in oblikovati besede
svobod.]no. :
Iz verske revije DruZina mi pridejo 3¢ na misel besede Janeza
- Grila "Kristjani se¢ moramo v javnosti oglasati veckrat, kot pa
smo bili navajeni doslej. S premisljenimi stali¢i, preZetimi z
vrednotami in resnicami nase vere, a hkrati odprtimi za
soogenje in pogovor z drugaénimi pogledi in staliséi, tako
bomo spremenili tudi javno mnenje...” in na koncu je povabil
bralce. da svoje poglede, stali$&a in refitve predstavijo tudi na
straneh DruZine... Dragi bralci, Vi pa naravnost na straneh
Glasu Slovenije.

Vasa Stanka 9& {é“_ e

OPOZORILO

PROSIMO P§AROC

AJ NE POSILJAJO VE

KOV ALI DENARJA

NA NASLOY STEFANA
MERZELA. STEFAN SE
SELI S STAREGA
NASLOVA, TE DNI PA
ODHAJA TUDI NA
DOPUSEV SLOVENIIO.
VSO POSTO (prispevke,
¢eke, naroéilnice in drugo
POSILJ NA NASLOV
UREDNISTVA

— Ste to stran ze vsi prebrali?

Tiskovni sklad:

Upajmo, da ne bomo tako l%?lrlgc%er?;]);:kifs'%odo .

ravnali z na§im casnikom, saj
ne bi mogel dolgo shajati... o

PISEJO NAM ..

Spostovana Stanka, = ,
v kratkocasno bmn&c bralcem Glasu Slovenije in tudi
malo v premislek. Vam posiljam tale kratek prispevek.
Sréno upam, da ga boste uspeli objaviti, ker se verjetno
tak$ne stvari ne dogajajo samo meni. o
Stanka, prav dobronamerno in brez kritike (v mislih
imam va$ uvodnik v Glas Slovenije iz zadnje §tevilke)
bi vas opozorila na eno oz. dve precej bistveni napaki:
Glas nam dosledno nosi besedo Zivijenski, Zivljensko...
pravilno se glasi: Zivljenje, Zivljenjsko. Zivijenjski... in
pa, e je besedica ‘prosim’ sredi stavka, sta pred in za
njo vejici...vsakdor izmed vas naj, prosim, najde 3e...In
$e eno pripombo imam na va$ zadnji uvodnik; ce je
¢asopis slovni¢no pravilen, $e ne pomeni, da je to
Iiterarna revija in obratno. . :

Moram pa vam_§e enkrat povedati, da vas res
obc¢udujem s ¢asnikom vred. Kljub mnogim pripombam
na Glas, Je treba resnici na Iljubo priznati, da ga brez vas
gotovo ne bi bilo.

21&;)1'211' in toplimi ljcscnskimi ozdravi

Marta 5. Skrbis, Adelaide, JuZna Avstralija

SLOVENIA? WHERE IS IT?

Ravno zadnje c¢ase sem brala nekaj optimisti¢énih
poroc¢anj v razliénih slovenskih €asopisih kako na
siroko je Ze znano dejstvo o obstoju Slovenije kot
samostojne drzave (Gl]as Slovenije. 24. april 1994,
str.4), zato se ne morem premagati, da k tem
optimisti¢nim in iluzionistiénim ugotovitvam pristavim
$e svoj loncek - z malo drugaénimi izku$njami.

Ker se v drugi polovici letodnjega leta narneravam s
svojo druZino odseliti nazaj v Slovenijo in ker se je v

| letih bivanja v Avstraliji nabralo ogromno knjig in

Eodobnih dragocenosti, ki bi jih radi vzeli s sabo, smo

‘hoteli poslati majhen kontejner po ladji v Slovenijo, v

Pristaniééc Koper. Nadaljevanje zgodbe je bolj
Zalostno, kajti pristani$¢e Koper ni na seznamih
nobenega podjetja, ki smo ga poklicali za prevoz
(naslove smo poiskali kar v telefonskem imeniku).
Ponekod so nam predlagali, da_poSljemo stvari v
Hamburg (“kajti Evropa je tako ali tako majhna in je
vse blizu™), drugod so nas sprasevali kje je Slovenija
(ali n1 to morda JuZna Amerika ali Aerika,...), na
edinem podjetju, ki pa je imelo Koper na svojem
seznamu, jim je raéuna]nif; povedal, da je tam “vojna”
in da tja ni¢esar ne podiljajo. Kljub zagotovilom, da v
Sloveniji Ze tri leta ni vojne, so nam prijazno pojasnili,
da tam “vojna je, tako piSe na racunalniku™ in da vso
odro¢je “kontrolirajo &ete ZdruZenih narodov™.
Nobeno preprifevanje ni pomagalo; v Sloveniji je vojna
in konec in tako tovora z ladjo tja na noben nadin ni
mogoce poslati, ker imajo baje vse avstralske
prevoznidke firme (ladijsko prevozniStvo) enake
podatke v.raunalnikih in da naj se ne trudimo dobiti
drugaénega odgovora. Po petih poskusih sem tudi jaz,
po naravi izredno trmasta oseba, odnehala telefonirati
naokoli, ker je postajalo Ze ofitno, da prihajam iz
preveé ¢udne drzave, da bi se dalo zame kaj storiti.

Ob tem zapletu se lahko samo zamigljeno vprasam kaj
Ea pocnejo tisti odgovorni v oblasti in predstavniStvih
epublike Slovemyje, ki naj bi skrbeli za promocijo
svoje drzave v tujini. Da niti ne omenjam vsakdanjosti,
ko na.razli¢nih uradih i3¢ejo ime tvoje drZave pod
rubriko Afrika; ko ti povedo, da Slovenija ne obstaja,
da je to Jugoslavija; ko te s sofutjem sprasujejo, &e ti je
kdo umrl v tc{ straSni vojni, ki divja ze dve '{cti: ko te
fostavijo, s Slovenijo vred, sredi ruskih step.,... edino
car imam ob tej Zalosti za pripomniti je, da naj se Ze
nehamo ustiti kako Ze ves svet ve za samostojno
Republiko Slovenijo, ki “vstopa v Evropo”. Meni se
boﬁ zdi, da je zamudila Ze zadnji vlak za Afriko. S
svojimj uradnimi predstavniki vred.
Marta 5. Skrbis, Adelaide, Juzna Avstralija

——
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~ POLEINITECAN
| SLOVENSKEGA JEZIKA NA
- SLOVENSKI OBALI

PRIREDITELIJ: ZGODOVINSKO DRUSTVO ZA
JUZNO PRIMORSKO
Koper, 157 - 28.8. 1994

HALO, TUKAJ SLOVENSKI MEDITERAN!

Tako bomo odgovorili vsakemu, ki nas bo poklical. PokliZete pa nas
lahko vsi, ki bi radi spoznali Slovenijo in njene prebivalce, njihov
jezik in kulturo, hkrati pa preZiveli dva lepa poletna tedna ob
slovenskem morju, kjer domuje turizem s tradicijo. o
ZdruZite toréj. koristno s prijetnim in obi¢ite stara_mediteranska
mesta Koper, Izolo, Piran in turisti¢no sredi¥¢e PortoroZ na Slovenski
obali. Prireditelj: Zgodovinsko drustvo za JuZano Primorsko. -
KONTAKTNA OSEBA: ' . : :
rof. Vesna Gomezel, Il.prekomorske brigade 43/e, 66000 Koper,
glovenija, tel.: +386 66 23235-ponedeljek, sreda 16h — 18h.

JEZIKOVNITECANT . o
Jezikovni te¢aji na ve¢ nivojih, od zaletni¥kill do nadaljevalnih in
‘izpopolnjevalnih, trajajo 2 tedna. Obsegajo 20 Solskih ur na teden
(po gmm )-oziroma Ajl $olske ure na dan (od 9.00 do 12 .40).

VECERNI PROGRAM - ) B .
Tudi ve€erni program je zelo bogat. Nekateri vederi so namenjeni
- kylturnim dogodkom, :s.g. ogledu gledali¥ke tave, slovenskega

filma, sreanju s slovenskim pisateljem, reZiserjem, igralcem, drugi pa
predvsem zabavi (spoznavni veder, razni sprejemi, ogled vinske kleti,
zakljuéni vece:

T...)
EKSKURZIE o .
Prvo soboto in nedeljo sta predvideni dve celodnevni ekskurziji: ena v
"Ljubljano in druge zanimive slovenske kraje, druga pa po slovenskih
ollsalmh mestih in njihovem zaledju s kopanjem v znanem letoviséu
Portoroz. :

UdeleZenci so nastanjeni v udobnem kolidZu v srediS¢u mesta.

CENA L

olnina USD 270; nastanitev USD 250. . o
Prijavnico lahko dobite na slovenskih diplomatskih predstavnistvih v
Avstraliji ali v uredni$tvu naSega Casnika. Prlgavmco jite do 20.
junija l$94 na naslov zgoraj omenjene kon e osebe prof. Vesne
Gomezel.

PROSLAVA MATERINSKEGA DNE
KLUB TRIGLAV - SYDNEY

Pesem, Sport in $¢ malo heca!
Proslava Materinskega dne je vedno najuspeinejii dan leta za
vse slovenske organizacije. Na ta dan se vsi (ali skoraj vsi)

bom peljal, ni¢ t1 fie bo treba kuhati! In vsi sinovi in h&ere z
druZinami, Ki Ze leto dni niso videli od blizu slovenskega
kluba, se tega dne spomnijo in pripeljejo sem svoje otroke, saj
- je tudi njih vodila sem nlji ova mama. ;
ako je bilo tudi v riede f'o, na Materinski dan v Klubu Triglav.
{ “Barbecue” kosilo za celo druZino. Najmlajsi so takoj naili pot
do mlade uciteljice Denise, ki jih je zabavala z igricami in je
poslikala mlade obraze z Zivimi barvami, da so izgledali kot
-cvetni vrt, Materam na &ast je zapel novo ustanovljeni kvartet
Triglhav (pevcev je sicer med nami vedno manj), nadim
$portnicam-balinarkam pa so podelili pokale za .tc‘Lmovanje
aterinskega dne. Prvo mesto sta zasedli Ivica Krope in

Cvetka Berginc. Za zabavo in smeh smo imeli tekmovanje
med tremi o€eti-prostovoljci, ki so se pomerili v umetnosti
povijanja in zapenjanja- pleni¢ke na dojenku. Seveda v
tekmovanju ni bilo pravih dojen&kov. Tri sodnice, ki se na to
delo spoznajo, so prisodile Ervo mesto mlademu o&etu Dragu
DruZincu, ki ima doma sin&ka starega le nekaj mesecev- vsem
Cestitke! .

Za ples so nam zaigrali na pravi slovenski nadin muzikanti
ansambla Alpski odmevi in komaj.da je bilo dovolj prostora na
plesiS&u za vse. Pridni delavci za barom in v kuhinji pa so si z
vzdihom zaZeleli, da bi bil Materinski dan vsa] enkrat na
mesec. : .

NASTANITEV = ‘

ocetje Slovenci potrkajo na prsa in pravijo: Mati, na kosilo te |

"~ slikarke, sli8im tudi za druge. Prosim vas, &¢ la

7

IZ DIPLOMATSKO
KON

PREDSTAVNISTEV RS
\ _

OBVESTILO
Veleposlanistvo Slovenije v Canberri bo nudilo konzularno pomo¢

J

Slovencem s podro&ja Sydneya in Melbourna kot sledi:

SYDNEY - getrtek, dne 16.6. 1994
e e S e N 22OV
0900 do 12. ure v verskem sredidéu Merrylands
14.30 do 17.30 ure v Slovenskem druitvu Sydney
MeL dUlllglE - petek, dne 17. 6. 1994
00 do 12 ure pisarna SI k ! iktorije -
oo 12.u Kc[:v ovenskega narodxfega sveta Viktorije
14.30 do 17.3Q ure v slovenskem drustvu Planica :
Prosimo vse Slovence, ki Zelijo konzularno pomo¢, da predhodno
khéc%grt;a Veleposlanidtvo, da se dogovorijo za to&no uro sestanka.
a .
Alpla%osnar
Odpravnik poslov

r )
VELEPOSLANISTVO REPUBLIKE SLOVENUE
EMBASSY OF SLOVENIA

Advance Bank Centre-Level 6. 60 Marcus Clarke street, Canberra City. tel.«(06)
243 4830 fax:(06) 243 4827. Pisma in drugo po¥to poSijite na naslov: Embassy of ||
Slovenia, P.O.Box 284, Civic Square, Canberra ACT 2608.

Veleposlanistvo je odprto vse delovne dni 0d9.00-17.00 ure; uradne ure pa-so od
10.00-14.00 ure. Odpravaik poslov: Aljaz Gosnar: upravno konzularni referent:
Tina Omahen. .

KONZULAT REPUBLIKE SLOVENIIE
NOVA ZELANDUA ’
Eastern Hutt Road. Pomare, Lower Hutt .

* tWellington), Eastai konzul Duan Lajovic.
tel. (04) 567 0027. fax: (04) S67.0024

KONZULAT REPUBLIKE SLOVENUE
AVSTRALUA (NSW in VIC)

21 Judge Street. Randwick. Sydney. NSW

Castni konzul Alfred Breaik Politni naslov: )
! P.OBox 30247 Lower Hut. New Zealand
| Obisk urada izkljutno po dogovoru Naslov v Avstraliji: .

(By appointment only)

Tel.. (02) 314 5116:

Fax: (02) 3996246

Po%ni naslov:

P.OBox 188, Coogee. NSW 2034

78 Victoria Street, Smithfield,
Sydney. NSW 2164 . ’

tel.: (02) 604 5133: fax: (02) 604 009
Poltni naslov: o
PO Box $. Smithfield. NSW 2164

\S _

'SVETOVNI SLOVENSKI KONGRES
KONFERENCA ZA SLOVENUO

Draga gospa Stanka Gregori&! ’ B
Ravnokar sem prejela Glas in berem z veseljem .in
zanimanjem. Cestitam valim naporom in elanom, da vodite
tako zanimivo glasilo. Zahvaljujem se tudi za prostor. ki ga
namenjate novicam v zvezi s Kongresom... Rada bi vas ob tej
riloZnosti prosila za pomo& pri mojem raziskovalnem delu o
kovnih ustvarjalcih po svetu. Vidim n.pr. fotografijo mlade
¢ o vkljudite
obvestilo, da se kot umetnostna zgodovinarka ukvarjam z
evidentiranjem in ocen[icvanjem likovnih dosezkov nagih ljudi
po svetu. Rada bi vkljutila v svoje delo tudi veé mlajdih
umetnikov iz Avstralije (vabilo velja slikarjem, kiparjem.
grafikom, arhitektom in oblikovalcem). Vsi, ki bi se za to
zanimali, lahko (i)%o na naslov: SSK - K8, dr. Irene Mislej,’
C cva 1, 6 Ljubljana, Slovenija, telefon: ool 1 38%
61 1263 326; fax: 0011386 61 222125. ~ - _
Iz tega svojega strokovnega podro&ja bi lahko napovedala
naslednjo .razstavo akvarelista Garya Bukovnika, druga
ﬁgncraclja Slovencev v ZDA. Otvoritev bo v razstavi&u
. Rihard Jakopi¢ 4. julija letos. :
Lep pozdrav
dr. Irene Mislej

predsednica SSK-KS '

Martha Magajna, Sydney
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O RAZGLASITVAH

REFEREND
NOVIH OBCIN o
V Sloveniji so Ze predstavili volilne
imenike s cPodatlu drzavljanov, ki bodo
zadnjo nedeljo v maju povabljeni na_
referendum o razglasitvah novih ob&in.
Po sprejetem odloku o doloéitvi -
referendumskih obmodij. se bodo torej
ljudje odlo&ali, da bodo ali'ne bodo imeli
namesto sedanjih 62 ob<&in kar 340 ob&in.
Odprli bodo 4.000 voli§¢&, vsako volis¢e
pa bo drzavo stalo tiso¢ mark, predradun
za izvedbo referenduma naj bi okvirno
stal 270 milijonov tolarjev.

POROCILO ZUNAN MINISTRA |
PETERLETA O AMERISKEM
- POTOVANJU S

Na seji odbora za mednarodne odnose so
Lojzetu Peterletu o€itali, da se je v ZDA
udeleZil slovesnosti v spomin Zrtvam
komunisti¢nega nasilja, saj naj bi bil kot
minister posvedal enako pozornost vsem
skupinam slovenskih izseljencev.
Minister pa je kot odgovor povedal, da
spoituje vsak odpor proti okupatorju, in
upor proti revolucionarnemu nasilju med
vojrio. Zatrdil pa je, da zunanje .
ministrstvo. gojt stike z vsemi Slovenci,
ne glede na njthovo politiéno pripadnost.

NAKLONJENOST KR§C}§SKIH
DEMOKRATOV DO DR '
Stranka slovenskih kri¢anskih
-| demokratov (SKD) je na redni tiskovni
konfrenci predstavila svoja prizadevanja
za naklonjenost do druZine. V prihodnje
bodo predlagali spremembo obstojede
zakonodgje o porodniSkem dopustu, ki naj
bi jo uredili Eo avstrijskem vzoru, po

i porodnidki dopust trajal
dve leti. Vsako rojstvo pa naj bi pomenilo

pripis $tirih let k pokojninski dobi.

SOCIALDEMOKRATSKA STRANK%
(SDSS) POSTAJA VEDNO MOCNEIJSA
POLITICNA SILA :
Po tretjem kongresu maja 1993 se je
&lanstvo v stranki povedalo za ved kot
100 odstotkov in sicer iz 3257 na 6782
maja letos. Najve& Elanov je pristopilo
stranki po odstavitvi Janeza Jan3e (ki je
tudi predsednik SDSS) kot obrambnega
ministra. Od teh jih-83 odstotkov 3e nikoli
ni bilo v nobeni politi¢ni stranki, kar 317
novih €lanov pa ima univerzitetno.
izobrazbo. V lS,DSS je trenutno 28
doktorjev znanosti in 56 &lanov z
magisterijem. Na lokalnem nivoju se

SDSS povezuje s Slovensko ljudsko
stranko (biv8a kme&ka stranka), Zelenimi
Slovenije in Slovenskimi kr$€anskimi
"demokrati. SDSS zahteva pred&asne
drzavnozborske volitve; saj kar 12
odstotkov drZavnega zbora ni ve&
legitimnega. Zaupanje v jo :
vlaga;f‘“oéo koalicijo, fg jo tudi nekateri tuji
&asniki Ze povsem odkrito oznaujejo Kot
neokomunisti¢no, bo v domovini, kot v
tujini v prihodnosti $e padalo.

SLOVENSKI VOJAKI , ,
Okrog dva tiso€ mladcev nove generacije:
slovenske vojske je s prisego tudi uradno
-| nastopilo sluzenje vojaskega roka.

OD1. A DRAZJA TELEFONSKA
RAROCNTNA ™

- PodraZila se je za 14.3 odstotka. Za

enojni telefonski prikljudek je treba po
novem placati ( s petodstotnim
prometnim davkom) 840 tolarjev, za
dvoj¢ka pa 672 tolargcv.
Od 15. zg)rila je za 15 odstotkov draZji
tudi telekomunikacijski promet s tujino,
potni pa za 9 odstotkov. Tako stane n.pr.
minuta.pogovora za Kanado ali ZDA 3
tolarjev, za JuZno Korejo pa 594 tolarjev
(za Avstralijo podatki niso navedeni).

USPEH SLOVENSKIH INOVATORJEV

VS£EN'EV! .

Slovenski inovatorji so se dokaj dobro

%reza,li na 22. svetovni razstavi iznajdb v
nevi. Med sedmimi prijavami so bile

nagra{:(x)xe kar tri. Najve<ji uspeh je

vseka

svojo inovacijo sinhronega elektromotorja
za tiirektni pojgon clckuignih vozil dobil
zlato medaljo. :

Na tej razstavi, ki je najve&ja na svetu je
svoje inovacije grcdstavilo 650 :
iznajditeljev 1z 35 drzav, najvet iz
azijskih. Prvo nagrado so prisodili

’ kitzﬂ'skemu inovatorju za miniaturni
kar )

iograf.

 SPOMENIK ZAMOLCANIM ZRTVAM

V BOROVNICI )

V Borovnici so odkrili spomenik doslej
zamol&anim Zrtvam, ki so bile. med drugo
svetovno vojno in po njej pobite zaradi
komunisti€ne revolucije. Na petih
plo3&ah, pred katerimi stoji simboli¢ni
zlomljem steber, je vklesanih 121 imen.

BO TERAPEVTSKA SKUPNOST
SAMOSTANU? '

Osem fantov in sicer $tirje iz Slovenije in
Stirje iz drugih drZav, ki so zasvojeni z
mamili, naj bi v kratkem v
fran&i¥kanskem samostanu na
Kostanjevici nad Noyo Gorico (kjer
sluzbuje pater Niko Zvokelj) dobili
prostore, v katerih bo njihov za&asni
terapevtski dom. :

ZAKAIJ ITALDANSKE CESTNE
OZNAKE SE VEDNO USMERJAJO V
“JUGOSLAVLIO™?
Podobno vpraanje f'c v parlamentu
postavil poslanec Slovenske nacionalne
stranke Zmago Jelin&i€. Ministrstvo za
zunanje zadeve RS je v odgovoru
pO{asm]o, da je poslalo noto
veleposlani¥tvu R Italije v Ljubljani, v
kateri je spet opozorilo na problematiko
cestnih oznak v obmejnem pasu ter
{)rcdla%alg, da se stare oznake
Jugoslavija) &im prej nadomestijo z
novimi (S ovenija{re

USPESNA PRESADITEV SRCA V
LJUBLJANI

V Klini&nem centru so uspeino opravili
Ze tretjo presaditev srca v Sloventiji. To

t so srce presadili 45-letnemu bolniku,
Ki je na operacijo &akal Ze leto dni. Srce
Je daroval 17-letni fant, ki se je tako hudo
poskodoval, da mu zdravniki niso mogli

or dosegel Andrej Detela, ki je na .
tej razstavi nastopil individualno in je za -

‘vsak peti, po 70. letu

N ONO IZ SLOVENIJE

KAJENIE -
SLOVENIJA — AVSTRALIA

Slovenija - 1. 998. 800 prebivalcev
Avstralija - 17.7712. 700 prebivalcev
‘(podatki od septembra 1993)

Slovenija - zaradi kajenja umre na leto
3.573_Hludi (podatki iz leta 1990)
Avstralija - zaradi kajenja umre na leto
skoraj 20.000 ljudi

NAJNOVEIJSI AVSTRALSKI UKREPI
PROTI KAJENJU

"V Avstraliji Ziveéi se glede ka{'(cnja na

Javnih mestih ne moremo veé kaj dosti -
pritoZevati, saj smo nekadilci relativno
dobro “zasciteni” pred kadilci, tako na
javnih mestih, kot v tovamnah, pisarnah in
drugod, vkljuCujoe svoje domove, ko
morajo marsikje nai moZje kaditi kar v
ga aZah, saj nekateri znanstveniki menijo.
Je pasivno kajenje (vdihovanje
j nevarno kot pri aktivnih kadilcih.
Avstralija pa ima povrhu vsega $e od
aprila letos najostrejia zdravstvena
opozorila o $kodljivosti toba¢nih
izdelkov. V ve&ini primerov pokrivajo
&etrtino sprednjega dela zavitka cigaret in
tretjino zadnjega. Na nekaterih zavitkih je
telefonska Stevilka za pomog pri ‘
odvajanju kajenja, cela stransEa stran pa
pokrita s tki o katranu in nikotinu.

NOVA ZAKONODAJA O KAJENJU V
%I&O d jetjemn j zakonoda

pred sprejetjem je nova zakonodaja v
Sloveniji, E‘x:ef‘)o pred‘pisovala, kje in kélko ,
lahko kadijo ter na kakSen nacin jim
lahko toba¢na industrija redsta'v{'a svoje
izdelke. Tobacni lobi se Se zadnji€ udarja
z zdravniki, aktivisti iz druStev za boj
proti kajenju in tudi z onimi. ki menijo,
da mora imeti kadilec pravice do izbire.

PORAZNA STATISTIKA O KAJENJU -
V Sloveniji kadi tretjina prebivalcev. Med
$tirinajstim in sedemnajstim letom kadi
vsak tretji drzavljan, med $estindvajsetim
in 3tiridesetim letom pa vsak drugi
prebivalec Slovenije. Po 40. letu kadi

le vsak deseti
Sloveniji kadi

. cl;i%arc,tnega dima nekadilca) za zdravje e
0|

prebivalec Slovenije.

| 430.000 moskih in 170.000 Zensk.

ZDRAVSTVENI PODATKI

1 UMRLIIVOST -

Na Zemlji zaradi tobaka letno umre tri
rmllione ljudi. V Sloveniji je v letu 1990 -
umrlo zaradi kajenja 3.572 ljudi. Med
kadilkami je neplodnost dva do trikrat
vegja kot med nekadilkami. Zaradi
posledic kajenja , ki nastanejo na srcu in
oZilju, umre ve¢ kadilcev kot zaradi vseh
rakov skupaj. Kadilci imajo tudi ved
moZnosti, da zbolijo za rakom na pljucih,
grly_, Zrelu, ustni votlini, ustnicah,
fozqalmku, trebudni slinavki, Zelodcu,
edvicah, se¢nem mehurju; kajenje pa
lvzm_éa tudi kaSelj, bronhitis in druge
ezni.

/podatke zbrala S.G./

ved pomagati.
" " GLAS SLOVENIE stran 4

.




oLOVENI[A
M7

DE/ELA

RIMSKE TOPLICE — Tovarna zdravil Krka, ministrstvo
za obrambo in podjetje Petrol so podpisali pogodbo, po kateri
bodo ozivili dejavnost tega nekdaj znamenitega zdraviliséa s
stoletno tradicijo. Zdravilii&e v Rimskih toplicah je bilo znano
ze v rimskih ¢asih, v drugi polovici prejinjega in prvi polovici
tega stoletja, ko je odzivelo svoj najvedji razcvet. pa so bile
- med modenimi in peti€nimi gosti neredko tudi kronane glave.
Po drugi svetovni vojni je prislo v last Jjugoslovanske armade,
ki je zdraviliSce precej zanemarila. Zdravilizki park. ki obsega
sk(_)ra%lﬁ() hektarjev je spomenik oblikovane narave, in ene
najbolj ohranjenih klasicistiénih ureditev v Sloveniji. Prvo
- adaptacijo obnove zdravilii¢a naj bi speljali ze v pol leta.

NOVO MESTO — Ob sredah naj bi imele gobe mir.

Gobarska zveza je podprla omejitev nabiranja gob - na dan
najve¢ dva kilograma. Gobarji naj bi se z gobarstvom ne
ukvarjali profesionalno, orne]l‘tl" pa je treba tudi izvoz.

!ZOLA — Izolani so ujeli 40 kg teZko ribo-ugorja, ki ga je
iz srednjega Jadrana pripeljalo izolsko podjetje Insula Mar.
Nevarna mrcina je bila dolga skoraj dva metra. ogledali so si jo
tudi strokovnjaki Morske bioloke postaje in ugotovili. da'v
Jadranu doslej $e niso ujeli vec’:lc ribe te vrste. :

DOLENJSKA — Spoznavanje Dolenjske s kolesarskega
sedeZa. ‘Agencija Prava pot - Goodway iz Ljubljane je
rli)ra}'ll;l é)ctdnevno kroZno kolesarsko popotovanje po
olenjski.

1n zaselkov, ne glede ali je to pot od Mokronoga preko
Skocjana do Bucke ali od Kostanjevice preko Otoéca in
Gaberij do Dolenjskih Toplic. : j : .

TRBOVLIJE, HRASTNIK IN ZAGORJE — so zaradi

onesnazenosti zraka 16 let na vrhu Zalostne lestvice.
Vzporedno z razvojem rudarstva in industrije je po letu 1870
Stevilo prebivalcev. v Zasavju hitro in enakomerno naraéalo.
Tehnoloski napredek pa je prinesel tudi poskodbe okolja, ki jih
niso znali ali hoteli predvideti. Med prvimi so na onesnaZenje
opozorili Hrastni¢ani leta 1861. v - sporu
premogokopno druzbo. V pritozbi so zapisali, da je druzba ob
Eotoku postavila. pralnico premoga. ne da bi koga vpra3ala.
/oda je neuporabna za pranje in napajanje Zivine, blato pa
ovira delo mlinskih, kovaskih in Zagarskih koles. Posledice
onesnaZenja so kmetje opazali tudi na pridelkih. Stoletja trdna
Drnovikova kmetija je propadla po tozbi s Tovarno kemiénih
izdelkov leta 1929. Po drugi svetovni vojni pa onesnaZenost
postaja iz leta v leto bolj nevzd&ina. )

MARIBOR — Enciklopedija vrtnarjenja; je nova knjiga. ki
Jo je Slovenska knjiga v Mariboru predstavila pred kratkini. To
{c slovenski prevod knjiZne uspe$nice, ki jo je pred poldrugim
etom izdalo Kraljevsko vrtnarsko zdruzenje v 8@111(1 Britaniji.
Enciklopedija vrtnarjenja je ena najbolj iskanih tovrstnih knjig
v Evropi. . " ' -

BELA KRAJINA — Zgledu spet ‘oiivlje.qih in kadrovsko -

prenovljenih turisti¢nih drustev v Adlesiéih; Crnomlju, Vinici
in “Vigredi” iz Metlike so sledili v Ziljah z drutvom “Kolpa™,
v Gribljah, Dragatudu in Semiéu. Skrbeli bodo za urejeno
okolje, pripravljali pa bodo tudi turistiéne prireditve.

KOSTANIEVICA — Zveza druitev vinogradnikov na
Dolenjskem je Teden cvicka, tokrat Ze 22. zapored. pripravila
v Kostanjevici na Krki. Prireditev, ki je poki‘l;sma.vm In ne le
veselica, je zdruZena s sejmom vinogradniSke in kletarske
 opreme in poteka od 27.-do 29. maja v starem cistercijanskem
samostanu. : : ; ‘

ADRIA AIRWAYS

Slovenski letalski gr_evoznik :
Kuzmigeva 7. Lju }}ana, 7
tel.: 313 366 fax: 323 356 _ h

Ze vec

ar potovanja je bilo odkrivanje manj znanih vasi’

s Trzasko

Slovenija

\et0 tUrizma 94

TATENBERG —

Dvorec Statenberg (na fotografiji
zgoraj) {'e spet odprt. Lesjakovi, ki imjao v Makolah gostilno
et, so v zadetku leta vzeli od Bistriskega Impola v
najem Se dvorec Statenberg in zdaj odprli njegova vrata.
Gostom je na voljo restavracija z dobro kuhinjo, na ogled pa
viteSka dvorana in muzejski del s petimi sobanami, v katerih si
je mo¢ ogledati predvsem freske, slike in pohistvo. Karel
esjak je nedavno za domaco halogko vinsko kapljico ]prejel
najvi§jo oceno: Za' zdaj dvorec odpira vrata ob 11. uri
dopoldan in jih zapira, ko odidejo zadnji gostje. Ob
ponedeljkih in torkih bo'dvorec 3¢ nekaj ¢asa zaprt.
; %

CATESKE TOPLICE — RADENCI

- Sklepna Prireditev Jesensko-zimskega ocenjé:van{a slovenskih

zdravilii¢, velika Slovendeva akcija se je odvijala v Cateskih
toplicah. Prvo nagrado zdravilis¢a Cateske toplice je prevzel
direktor Borut Matkovi¢. Drugo mesto je pripadlo zdraviliscu
Radenci, priznanje je prevzel JoZe Duh, direktor zdravilis¢a..
Predstavnice marketinga Slovenca so podelile posebna

riznanja tudi vsem v akciji sodelujoéim zdraviliS€em:
%draviliEéu Lasko, Dobrni, Rogaski, Strunjanu, Mladimskemu
zdraviliséu Debeli rti¢, Dolenjskim toplicam ter Smarjeskim
toplicam. .
SEZANA — Kmetijska zadruga Vinakras iz Sezane je
prejela na nedavnem. mednarodnem vinskem sejmu v Veroni
pomembno priznanje - zlato medaljo v skupini mirnih rdecih
vin z geografskim poreklom, starih najmanj Sest let. V, mocni
konkurenci vin iz Francije, Spanije, Nem¢éije, Gréije, Kanade.
Ttalije in drugih drZav s1 je prisfuzil medaljo teranton letnik
*86. Gre za posebno arhivsko vino iz grozdja sorte: refosk. ki
na kraski rdeéi zemlji daje \-'inqkierarl.

TRZIC — V Trzi¢u so Ze po tradiciji ponovno pripravili
razstavo mineralov in fosilov, kjer je sodelovalo 21 tujih in 32
domaéih razstavljalcev, razstavo zanimivih kamnov si je v
dveh dneh ogicdal]o kar 6.000 oﬁpiskovalcev.‘

TRNOVO — Prebivalei Trnovega nad Novo Gorico 50 po
12-ih letih gradnje viSinskega vodovoda iz Cepovana konéno
dobili zdravo pitno vodo. Ob odprtju vodovoda je minister za
okolje in prostor dr. Pavle Gantar obljubil, da bo njegovo-
ministrstvo tudi drugje na Primorskem pomagalo dograjevati

RENT-A-CAR
KOMPAS HERTZ
Celovika 206, Ljubljana

vodovode.

tel.; 572005, 571 987 fax: 572 088

“ GLAS SLOVENIJE stran 5



NA TLEH BIVSE JUGOSLAVIIE
UBITIH KAR 66 NOVINARIJEV
Med njimi tudi eden najboljsih

slovenskih novinarjev (Mladine) -
Tvo Standeker - na fotografiji.

28. januarja 94 je v Mostar{'u padel
pod strelom granate tudi Aleksander
Oto-Slovenec iz dolinske obdine-
usluzbenec RAI-ja v Trstu. . ; .
Ob mednarodnem dnevu svobode tiska, ki se na pobudo Organizacije
zdruZenih narodov praznuje v zaCetku maja, je Mednarodna zveza
novinarjev, ki zdruZuje prek 350.000 novinarjev iz 82 drzav,
pripmvifa veé prireditev. V'Sarajevu so se poklonili spominu vseh
ubitih novinarjev. Zadnji Zrtvi sta padli v nedeljo, 1. maja, ko sta
Ameri¢ana Brian Brinton in Francis William Tomasic v bliZini
Mostarja zapeljala na mino.

DO VOJNE LAHKO PRIDES PES .
Americ¢an Neil Gittins pesaéi proti Balkanu, da bi dokazal, da lahko
posameznik kaj stori za mir. 36-letni ameriki slikar je 12. februarja
skupaj s ﬁyrijatcljem in skoraj brez denarja z nahrbtnikom na ramah
pef krenil na pot iz Pariza proti balkanskim boji¥¢em in se ustavil
tudi v Ljubljani, kjer je imel pripravlienih nekaj vpradanj za
redsednika S]lovenil]e M'}Iana Kucana. “MiloSeviéu pa bi rad, ne da

i mu kaj rekel, dal kamen, ki mi ga je dala prijateljica”, je dejal
Gittins. Njegova demonstracija je namenjena vsem z namenom
pokazati, da je bosanska vojna tallo blizu Zahoda, da jo je mogode
doseci pes. S svojo hgjo Jm protestira tudi proti temu, da ljudje nié
veC ne protestirajo. Studentje se danes ne vzdigujejo ved da bi
povedali kaj mislijo, meni Ameri¢an. Njegovo vodilo je, da obstajajo
dobri Slovenci in slabi Slovenci, doén Srbi in slabi Srbi, dobri
Bosanci in slabi Bosanci...itd. _

V LETU 1994 OSEM NOVTH JEDRSKIH ELEKTRARN

Po podatkih Mednarodne agencije za atomsko energijo (IAEA) bo do
konca leta 1994 v omrezje prikljuena jedrska elektrarna Guang-
dong-2 na Kitajskem, Kakrapar-2 v Indiji, Tkata-3 in Monju na
Japonskem, Yonggwang-3 v. JuZni Koreji, Laguna Verde-2 v Mehiki,
Cemavoda-1 v Romuniji in Sizewell B v Veliki Britaniji. Lani je na
svetu-delovalo 430 jedrskih reaktorjev.

OSEBNI OZONSKI TEST :
Vecja gostota ozona je lahko zdravju $kodljiva, zlasti v poletnih
mesecih pripelje do zmanj$ane kapacitete pljué. Astmatiki ali osebe s
kroniénim bronhitisom lahko zaradi ozonsE(ega vpliva pri globljem
vdihovanju obéutijo boledine ter zaéno kailjati. Po dognanjih
najnovejsih raziskav skoraj petina Amerianov ‘trpi za posledicami
prekomernih ozonskih obremenitev, ki so jim tudi pozimi
1zpostavljeni usluzbenci v prostorih s fotokopirnimi stroji in
laserskimi tiskalniki. Pred kratkim so v Ameriki izumili kartico z
merilcem ozona, ki si jo uporabnik pripne na obleko in tako izmeri
R}cgoyp koncentracijo na delovnem mestu, v letalu ali avtomobilu: V

emciji osebni test proizvaja firma Anseros, kartica stane 58 mark,
dobi pa se samo v 1clf()amah.

SVETO PISMO JE NAJBOLJ PRODAJANO

Sveto pismo je in ostaja najbolje prodajana knjiga na svetu. V letu
1993 je Svetovna zveza bibﬁéni{l zdruZen]j po svetu razdelila veé kot
630 milijonov izvodov. Samo v drZavah Severne, JuZne in Srednje
Amerike so lani razgirili $est milijonov izvodov Svetega pisma.

UMETNA KRTNT VEC UTOPDJA

Gotovo najznamenitej$i znanstvenik, Nobelov nagrajenec za

grispcvck k molekularni biolog{if'i iz Cambridga, prof. dr. Max F.
erutz, je nedavno tega izjavil, da so na temelju njegovih odkritij v

Coloradu Ze v zadnji fazi klini¢nih preizkusov sintetidnega

hemoglobina, ki bo pri transfuzijah znatno zmanj3al nevarnost okuzbe

z aidsom in drugimi nevarnimi virusi.

Italijo ter Slovenijo in Hrvagko.
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LOVEC

Med najnovejdimi trofejami slovenskega lovstva sta se
nenadoma znala dr. France Preferen in Jakob AljaZz.
Nekdanji slovenski funkcionar in lovec Franc Setinc je v

‘zadnjih dveh 3tevilkah glasila Lovec razglasil, da sta bila

oba narodno zavedna Slovenca tudi lovea. Kar zadeva
PreSerna, je do te ugotovitve priSel na podlagi zapisa
Jakoba Aljaza v Planinskem vestniku (letnik 1922/23);
Aljaz namre¢ pise, da je PreSeren v &asih, ko je Zivel v
Kranju, hodil na lov v Vrata. Ta zapis, ki je nastal skoraj
75 let po Prefernovi smrti, je Setinca spodbudil, da je
rﬂziskar§c AljaZevo Zivljenje in tudi v njem odkril lovea.

MLADINA

Novinar Mladine je EOV rafal generalpolkovnika Ivana
Dolnicarja, predsednika Zveze zdruZen; borcev Slovenije
kako se poluti nekdanji borec NéB ali nekdanji
interniranec, ko slii, da se je ustanovilo zdruZenje vojnih
veteranov desetdnevne vojne za Slovenijo. Ivan Dolnicar
je odgovoril: ) 3
“Nadi ljudje to teZko rdzumejo. Nekateri menijo, da to
zploh ni bila nikakr$na vojna, temveé le mali konflikt z
elom jugoslovanske armade. Pomisleki pa so tudi na
drugi strani, pri teh mladih veteranih, ki trdijo, da so le
oni tisti pravi, ki so se borili za samostojno Slovenijo. Mi
naj bi se po njihovem mnenju res borili proti okupatorju,
potem pa naj. bi dopustili, da postanemo del vo'sﬁe neke
tuje drzave. Zato si Zelimo pogovorov in sodelovanja z
njimi, da bi se te stvari lahko razjasnile. Ne nazadnje je
za naSo obrambo pomembno, da so odnosi med nami
normalni. V nasi organizaciji je strnjenih veliko izkusen]
iz vojne in vedno smo. pripravljeni pomagati pri
organiziranju obrambe nase mlade drzave’

CREATIVE REVIEW

piSe v enem svojih uvodnikov o slovenskem ogladevanju
1n ustvarjalnosti, ki se prebuja v novi Evropi. Deloma je
k temu pripomogla majhna srednjcevropsjlaca dezela, ki
zaCenja v mednarodnem ogladevanju za sabo puigati
vidno sled. Slovenija je prisla do to¢ke, ko lahko izzove
celo kvalitetne zahodnoevropske agencije, saj ustvarja
najvznemirljivejfa dela, je potrdi% Andrew Rawlins,
direktor evropskega oglaSevalskega tekmovanja Epica
na katerem so slovenske agencije letos v konkurenci
poslastic .1z najelitnejdili londonskih in pariskih his
pobrale dve nagradi. Slovenija se ponasa s stotimi
ogladevalskimi agencijami, ki so vedinoma nastale v
zadnjih petih letih.

CORIERRE DELLA SERA

£l

Antonio Martino, dvainpetdesetletni ekonomist, avtor
Berlusconijevega gospodarskega programa je dal za
casnik intervju, po katerem ni imel dvomov, da bo
prihodnji italijanski zunanji minister. V intervjuju
poudarja, da so meje med Italijo in nekdan{'o Jugoslavijo
nedotakljive, da se ne bo znova razpravljalo o osimskih
sporazumih, da pa se bo treba pogovarjati o odnosih med
e more pa skriti
zadrege zaradi tega, ker sc je Naprej, Italija! povezala z
neofasistiénim Narodnim zaveznistvom, tako da bo
moralo biti v novi vladi nekaj ministrov iz Finijeve
stranke. Potoval bo po svetu in razlagal, da ni res, da so
fadisti spet na vladi v Rimu. Meni, da Slovenija in
Hrvagka ne bosta mogli v Evropo, ¢e bo meja med njima .
delila Istro in italijansko skupnost v njej in de ne bosta
vrnili lastnine, ki so jo tamkaj$njim I{alijanom vzeli
Titovi partizani.
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IFG(EPODARSI'VD
' TECAINA LISTA - slov. tolarj -
Mo 1904 ov. tolarjev (SIT)

DRZAVA

VALUTA ___NAKUPNI _PRODAINI
Avstralija 1 AUD 95.2388  95.8120
Nem&ija 1DEM 789642 79 4395
ZDA 1USD 131, 4045

132.1953

REZERVOARII ZA TANKER V LUKI KOPER

Koper - Na platoju t.i. industrijskega terminala v Luki Koper,
kjer ima mariborska Metalna v dolgoroériem najemu okrog 16
tiso¢ kvadratnih metrov povrsine, so priredili krajso slovesnost
ob dokonéanju treh velikih rezervoarjev za prevoz
utekoéin{?lnih plinov. V Sloveniji so take rezervoarje naredili
prvi¢ in Metalna je tako dobila Certifikat ISO 9001, s katerim
-Je certifikacijski biro Germanischer Lloid Metalni priznal
naa}gvié‘,jo kakovost izdelave in tudi lastne kontrole kakovosti
| tako zahtevnih izdelkov kot so omcrgeni trije rezervoarji-za’
" | najnovejsi tanker belgijske druzbe Ex Mar: za skoraj
milijonov tolarjev posla.

MAXIMARKET - NAJVECJA BLAGOVNA HISA V
SLOVENUI o

Ljubljana - Maximarket je postavljen na 1pnvlaénem. mestu v
Ljubljani. Kupci imajo na voljo prek 1.000 parkiri¢. Ob
nakupu za veg kot 4.(')00 tolarg'ev lagovnica kupcu povre
stroSke zadetnega parkiranja. V blagovnici prodajo gribl_l no 38
odstotkov tekstila. 35 odstotkov prehrane ter 27 odstotkov
tehni¢nega blaga in galanterije. ) )

|V trgovini, gostinstvu, pekarstvu in sla¥¢i¢arstvu dela 550
delavcev. Ve&je kolidine bla&a dostavljajo ljubljanskim
kupcem na dom brezplaéno. Vsa evidenca je ra€unalnisko
vodena, zato lahko v pritli¢ju obiskovalcem povejo vse
potrebne podatke. Pekarna dnevno spede ve¢ kot tri tone
raznega kruha in peciv. Zanimiv je:tudi gostinski del s klasi¢no
restavracijo Maxim, Emonsko kletjo. aperitivbarom, z lokalom
Romansa, ki ima pridih italijanske kuhinje in slas¢i€arno Park.

MARIBORSKO LETALISCE USMERJA TUDI TOVORNI
‘ PROMET

Maribor - Mariborsko letali§¢c nima redne letalske povezave s
tujino. Konec lanskega oktobra je letalska druzba Adria
Airways ukinila polete v Frankfurt, letos 23. marca pa tudi
progo Ljubljana-Maribor-Skopje. Zato je mariborsko letalii¢e
zatelo iskati nove trge, med drugim so se povezali s
predstavniki Atlante. meSane ukrajinsko-amerike druZbe.
pogajajo pa se $e z drugimi poslovnimi partnerji.

PRODORNA KRKA IZ NOVEGA MESTA
Novo mesto - Tovarna zdravil Krka se uvriéa med
najpomembnejie svetovne izdelovalce antibiotikov, z drugimi
inclkj pa med svetovnimi proizvajalci zaseda drugo in tretje
mesto. Antibiotike izdelane 6)0 ermentacijskem postopku
| izvaZajo Ze od leta 1967. Danes prodajajo predvsem na
Japonsko, v ZDA in na trgu Srednje ter Zahodne Evrope.

zgradili razvojno-kontrolne laboratorije. NaloZbo so financirali
iz lastnih sredstev, stala pa jih ifinc‘ 27 milijonov nemskih mark.
| Odprtja novih prostorov, ki jih je odprl predsednik vlade dr.
Janez Dmoviek, so se udelezili tuji in domati ‘poslovni
partnerji in $tevilni gostje. - : o

) POSOJILO ZA AVTOCESTO .
Sentilj - Slovenija je dobila 32, 1 milijona d%arjc_v' posojila za
izgradnjo avtocestnega odseka Pesnica-Sentilj, ki ga je
zagotovila Evropska banka. Slovenski deleZ za izgradnjo tega
odseka pa bodo zbrali iz avtocestnega tolarja. -

MARIBORCANI V DRUZBI NAJBOLISIH
FIBEP, svetovno zdruZenje agencij za spremljanje medijev, je
bogatejie’ za novega &lana - mariborski Press clipping.
zdruZenju. Pod okriljem FIBEP deluje tri tiso¢ ljudi, ki
spremljajo informacije v petdeset tiso¢ tiskanih medijih v
tridesetih drZzavah. Tako lahko sedaj slovenskim podjetjem, ki
se_nameravajo podati na tuja trZi§¢a, ponudijo medijske
informacije, pomembne za spoznavanje novih trgov.

V Krki so nedavno posodobili zmogljivosti fermentacije in -

Mariboré&ani so edim Fredstavniki Slovenije v tem svetovnem
1]

ANKETA

PODOBA NASEGA OTROKA

Utiteljice slovenskih dopolnilnih 3ol in star3i! V imenu
TrZadke krajevne zdravstvene enote-slovenske socio-psiho-
pedagoske sluZbe-Trst je poslal psiholog dr. Danilo Sedmak
anketo (tudi na TrZasko in Korosko, v Kanado, Argentino), ki

naj bi jo izpolnili tudi v Avstraliji; dr. Sedmak. organizira to

akcijo prostovoljno in sporo€a:

Spostovani, slovenska socio-psiho-pedagoska sluzba v Trstu
se Ze dalj &asa ukvarja z vpraSanjem, kako bi &im bolj smotmo
in stvamo gomagala otrokom, ki imajo teZave v $oli. v druZini
in v druZbi. Teh otrok je veliko 1n so prav zato vredni
posebne pozornosti tako s strani vzgojiteljev in drugih
strokovnjakov kot s strani star§ev. To so otroci, ki imajo
teZave pri uéenju, ki so v razredu moteéi. s katerimi imajo
teZave tudi starsi; otroci, ki se ne razumejo s sovrstniki. ki se
nikjer ne udejstvujejo... Ce hodemo tej populaciji priskoéiti na
ﬁomoé, jo moramo najprej poznati, vedeti za njene teZave. In
do lahko boge vse to pozna, &e ne prav vzgojitelji in starsi, ki
skupaj z otroki Zivijo in delajo. )
V ta namen se je na$a sluZba odloéila, da izvede posebno
razsikavo po vseh slovenskih gsnovnih §olaI’1&od naslovom
PODOBA NASEGA OTRO.
Prepri¢ani smo, da bo raziskava koristila tudi Solnikom, $olam
in starSem v Avstraliji. Zato se obradamo na Vas s pro$njo. da
bi izpolnili vpraSalnik (v Avstraliji so povabili k sodelovanju
u¢ence Slomékove Sole- v Merrylandsu-Sydney, verskega
sredis¢a v Kew-Melbourne, ucence dopolnilne $ole v
Adelaide, vprasalnik pa imajo tudi Ivanka Skof, uéiteljica iz
Slovenskega primorskega socialnega kiuba Jadran-Melbourne.
Mariza Li¢an SBS radio Sydney ter Elica Rizmal SBS radio
Melbourne: kdor Zeli omenjeni vpraSalnik naj se obmme na eno
izmed teh oseb). Anketa je anonimna, razdeljena je na dva
dela-$ola in druZina ( _izpolnite samo tista vpradanja, ki se
nana$ajo na sloven$¢ino - ostala vpra$anja niso primerna za
razmere avstralskih otrok)) - Anketo posljite najkasneje do
sredine junija 1994. :

Lep pozdrav
dr. Danilo Sedmak, Via Giulia 96, 34126 Trieste, Ital

DR. DANIL.O SEDMAK, PSIHOLOG

Rodil se je 1937 v Sv. KriZu pri Trstu, kjer je preZivljal svoje
otroftvo. Utiteljis¥e je zaklju¢il v Trstu, maturiral na
gimnaziji v Kopru, v Ljubl{ani Studiral psihologijo in
pedagogiko. V. Lgcilanu opravil n_ostriifl':klacijp na i}l.(atoli§]gi
univerzi, pozneje 3¢ speci 1jo iz ologije, psihoterapije
in psih upunjkturc. Poueval je hl?;'lani:gé}fe predmete na
slovenskih srednjih $olah na l]pc"inah, v NabreZini in na
Katinari. Leta 1968 se je zaposlil kot psiholog v psihiatriéni
bolnici v Trstu. Od leta 1982 dalje je tudi koordinator
Slovenske socio-psiho-pedago$ke sluZbe v. Trstu. Objavijal je
celo vrsto prispevkav, je soavtor knjige “Tiha asimilacija”

" (1983 izdal skupno s sociologom Emidijem Susitem). Pogosto

predava za starSe, mladino, uditelje, kulturna §tva in
so:ihcllujg na slovenskih, italijanskih in mednarodnih sre&anjih
sihologov.
Q’se ogg zadetka sedemdesetih let je Zivljenje Danila Sedmaka
preZeto z uresniCevanjem drugalnega nafina zdravljenja,
zavzeto se je vkljudil v spreminjanje razmer, v borbo za
pridobivanje lastne identitete dufevnega bolnika. Z bolniki
preZivlja preteZen del svojega &asa na njihovem domu, svetuje
njim in njihovim druZinam v centru za mentalno zdravje v
abreZini in $iri ideje tc humane in demokrati&ne psihiatrije.
Zavest, dilszdancs abko vei ti b vob o,
Zivijo v skladu s svojimi Zeljami in nagnjenji, mu je najve&ja
nagrada za trud in spodbuda %a nadaljl?_]%n iiclg. Jo navess

o vsi ti bolniki svobodno zdravijo in-
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RON GOMBOC
' LANSKOLETNI NAGRAJENEC
CITIZEN OF THE YEAR AWARD FOR ARTS, CULTURE AND
ENTERTAINMENT-WEST AUSTRALIA _ ,
e o "Z umetnostio je tako - ne izbere sijo sam, |
ona izbere tebe; popolnoma se ji posvetis, je

kot mamilo..”
: Ron Gomboc|

\\\Q\\\

Tokrat vam ponovno in podrobneje
predstavljamo umetnika-kiparja, ¢igar
ustvarjalna mo€ se je razmahnila v :
Zahodni Avstraliji: Ratimir Marijan (Ron) &
Gomboc - dobitnik lanskoletne nagrade
Citizen of the Year Award for Arts,
Culture and Entertainment - West
Australia. . ety

Ron Gomboc s soprogo Terri

Iz obseZnega skrbno urejenega albuma s
Casopisnimi izrezki in fotogratijami, ki mi
ga je Ron Gomboc poslal, je moé
zakljuciti kako velik €lovek in umetnik je
ta naSe gore list. Stran za stranjo, same
nagrade in priznanja, vsaka zase govori o
njegovi izredni defavnosti in predanosti
umetnosti.

Rona Gomboca rodijo leta 1947 v
Ljubljani, s 13'leti se s starsi priseli v
Avstralijo. Gombocovi imajo najprej
pohistveno podjetje v Perthu in Ronov
ofe sinu Ze zgodaj veepi miselnost: delaj
tezko - pozabi na zabavo (work hard and
forget fun). Slikarstvo in kiparstvo
najprej Studira v Claremont School of
Art, kasneje pa konéa 3e Art College.
Studira tudi mramorno tehniko kiparstva,
¢eprav je najve¢ njegovih skulptur
izdelanih iz brona.Ve¢ina kipov v
njegovem parku je -abstraktna. vendar
inspirirana s humano obliko in pokretom.
Gomboc obiskuje- tudi Stevilne tecaje,
poucuje v tako imenovanih umetnostnih
delavnicah. organizira kiparske simpozije ‘At the Crossroads’
in razstave: veliko je Studijskih- potovanj
v Singapur. Hong Kong, na Tajsko. v
Bnngﬁo <in po Evropi, predvsem
povezuje avstralske kiparje z azijskimi.

PHOTO VICTOR FRANCE

Kipar Gomboc zakoplje svoj talent v
svoj park skulptur - v privatno galerijo
Gomboc, v blizini Pertha, toéneje v
Middle Swan-u, kamor se zatekajo
umetniki iz vsega sveta. In Ron Gomboc
je pripravljen vsakemu ponuditi svojo
pomo¢ - to je njegova nepreraunljiva pot
do sveta umetnosti, v katerem Zivi skupaj
s svojo soprogo in siné¢kom. Njegovo
hotenje je neustavljivo: zdaj dograjuje
galerijo, zdaj stanovanjsko poslopje za
goste-umetnike. zdaj pripravlja razstavo...
Ja, tudi te dni. .

Kljub temu da Ron Gomboc prispe v
Avstralijo kot mlad decek. nosi v sebi
preteklost. ki jo dozivi v Ljubljani. So
potem njegovi kipi tudi odraz tega ¢asa,
in ali lezi tu pravo jedro n'egovii
intimnih izpovedovanj in hotenj?

PHOTO VICTOR FRANCE
TO VICTOR FRANCE

‘First Swallow’

Napisala Stanka Gregorié¢ ‘Spirit of an Old Town'
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_VSAKO

/IVLIJENJE

JE ROMAN
ZASE

Nadaljévanje iz prejinje Stevilke

In ko sem Fa ez nekaj dni obiskal. me je
redstavil direktorju proizvodnje “z
esedami:™ Ta miladi gospod zna cfelati

tube.” Oni pa me je vpradal: “Kaj Zelite

od nas?’ Dejal sem le: “Cene in teden

Casa.” (:?ez teden dni sem Ze iz Neméije

od starih predvojnih znancev pri firmi

Herlan. ki je delala stroje, zvedel za cene

strojev, materiala in roke. Potem sem se

\ v Colgate. “In kaj Zelite zdaj?" so

me vpgpiali. “Narogilo,” sem rekel.

" me @ Slili se zelo preprosto, vendar
- Je najbrZ treba imeti li(up denarja za
tak3no tovamo... - :
..=¢ = LAJOVIC: Prav gotovo. No.
zagel sem v majhni dgavnim. Potem se je
bilo treba razdiriti. Sel sem k svojemu
odvetniku, s katerim sva sodelovala. pri
zemljiskih transakcijah. V posel se je
" | vkljugil s &etrtinskim deleZem. Bila sva
dobra prijatelja in ko je pred Sestimi leti
umrl. mi je ta deleZ zapustil. Tako je na$a
firma zdaj &isto v Lajovigevih rokah.

* In koliko je zdaj vredna ta‘vada

LAJOVIC: O tem se pa ne
govori. Lahko vam le re€em, da na leto
grodamo za 40 milijonov -dolarjev. V

ydneyu imamo 8500 kvadratnih metrov
pokritth povr3in, zaposlenih 110 ljudi,
razen tega ,Pa Se mesane druZbe od leta
1965 na Filipinih (51 odstotkov), v
Indoneziji od 1969 (70 odstotkov) in v
Novi Zelandiji od 1970 leta 65 odstotkov.
Na Filipinih sem tudi odprl manjso
druZbo. Sicer pa smo opustili aluminijaste
tube in izdgupmo plasti¢ne...
. * Se vedno za Colgate?

LAJOVIC: Da. A kar je
najpomembnejie: za obmodje Avstralije,
Nove Zelandije in Malaje smo. edini
dobavitelji tub za Colgate. Po vseh drugih
drZavah ali regijah ima Colgate najmanj
dva dobavitcl{?.
| * In kako vam je uspelo izriniti
konkurenco? - :
LAJOVIC: Zaupajo nam. Glejte, lani smo
naredili 45 mihionov tub. od tega so jih
kupci reklamirali 15. Sedem jih je imelo
naso tovarnilko napako, osem pa
Colgatovo. Po avstralskih standardih
velja, da na eno reklamacijo pride 30
slabih® izdelkov, ki jih~ ljudje ne
reklamirajo. Torej smo od lanskih 45
milijonov tub narccfili slabih le 450. To pa

meni desettisoCinko izmeta. Sicer pa iz
ydneya izvozimo 60 odstotkov na
Japonsko, na Tajvan, v Hongkong, na
Kitajsko, na Tajsko, v Sri Lanko in v
ZDA. Veste, delamo le material za tube...
°Kaj' gx Slovenija?
LAJOVIC: Tudi v Sloveniji

firma?

bratranec arhitekt Janez Lajovic, &3 naj
pomagam, ker Srbi noejo kupovati

. slovenskih izdelkov. Pa sem se

.Je njihov dober zasluiek minimalen

povezal z 'dclqvnicc v Kamni$ki ulici ter s
Irpgolom.\{ Slovenski Bistrici. Zdaj pri certifikatom za po vojni odvzete stroje.
n{] kupujem za poldrugi milijon dolarjev material in drugo. Imam dobre stike tako |.
aluminijske folije na leto. ki jo potem z delavskim svetom, kot z vriilcem
uporabimo za aluplastiéno folijo za tube. dolZnosti direktorja ing. Grudnom.
Prodajam pa tudi druge Impolove izdelke * Pa vam Slovenija predstavlja $e
v Avstraliji, Novi Zelandiji in na Tajvanu, kakSen novatorski izziv? = .

Letnega prometa bo okrog dva milijona _ = LAJOVIC: Seveda. To je Koper.
avstralskih dolarjev. 4 Mislim, da ima_Slovenija tri” izjemne
*Veliko delate s tako ﬁ loZnosti. Prvi& turizem, drugi¢ Luko

ri
imenovanimi azijskimi tigri in tigreki. V' Koper in tretji& delovno silo, ki je cencjta
nafih ogeh je to hermeti&no zaprt trg, kjer |od evropske, hkrati pa boljia od
¢ vse ceneje in kjer se da konkurirati. [ YZhodnoevropske. Pravzaprav ima|-
am pa iz bogate Avstralije to uspeva. Slovenija zdaj moZnost kupiti trg. To bo
Kako? * trajalo 3e dve, tri leta. Ko enkrat trg kupis
LAJOVIC: Da si je nafa firma in si na njem, lahko zvi3a§ cene. In zdaj je

Impact International pribon'&a

365. mesto trg v Evrog(l poceni.
med avstralskimi izvozniki, $smo morali * Kaj to pomeni?
preiti na visoko tehnologijo in velike LAJOVIC: Dostikrat sem
nalozbe. Tako imamo zgaj stroje, ki kupoval trg. To ne pomeni, da mora}
vsako minuto izdelajo okrog 15Q. uniiti konkurenco, pa& pa da mora3 vsaj
-kvadratnih metrov alu-plastiéne folije za  zniZati Stevilo konkurentov. Za to pa je |
tube. Torej za priblizno 300 dolarjev [treba imeti Zivce, da tvegad in seveda
vsako minuto. Tak&na specializacija pa P°dl°,2°" mora$ biti s.kap.nalom.'.l.(ar
zahteva visoko produktivnost. Pri nas te EOS!CJ“:» kaj so Ameri¢ani naredili z
koli¢ine narcdijo trije ljudje. Jasno je, da Rusi?Zaeli so licitirati z Vojno zvezd in
i Rusi, ki niso mogli ved finan&no slediti.
so odnehali. Tako je razpadel}
komunizem. Podobno bi morali narediti
Slovenci.. ’
-ic,ami nimamo denrja?
LAJOVIC: Glejte, Koper mora

stro$ek na enoto izdelka.

* Ste vse to dosegli z znar},jem, ki
ste ga prinesli s seboj v Avstralijo?

LAJOVIC: Imel sem srednjo
tehnidko izobrazbo. Studiral sem tudi na i >
strojni fakulteti v Padovi, znal sem ve& ' postati_ ggo‘membno uvozno-izvozno
jezikov in imel podjetniko Zilico. pristani¥€e. Koper je cenejdi od
Ampak, ko sem se konc petdesetih let, ko 1talijanskih pristanj3&, od hrvaskih pa je { -
sem zacel s tovamo, ugotovil, da ne znam ' bolje organiziran. Ce se bo Koper ival
brati finan&nih poro&il, sem se vpisal na na ta vpralanja hitro in korektno. bo

tefaj za managerje na oddelku ekonomske priSel tudi denar... Navsezadnje smo
univerze v Sydneyu. avstralski Slovenci krepko podpirali

*Ste se ob tubah oziroma Demos, ne le z besedami, tudi finan¢no...
materialu za embalaZo posvetili §e¢ ministru Kralunu, ki je bil pred dvema |
kak$nemu zanimivemu poslu? mesecema v Avstraliji,. in’je dejal, da je

LAJOVIC : Eden je bil posebno Slovenija z Jugoslavgo_nzgubnlq velik trg,
zanimiv. V sedemdesetih letih, ko so vrgli sem rekel, da to pa& ni bil velik, amp
komunistiéni rezim v Indoneziji, so se lahektrg. .~ L
indonezijsko-avstralski' poslovni stiki _*Inka ‘l'!aé'bl Avstralija in Nova
zadeli pravzaprav v moji hi3i. Na coctail Zelandija ponudili Evropi skozi Koper?

arty, ki sem ga priredil za podmarSala LAJOVIC: Mislim, da bi lahko v
etalstva Sojetna Sukirna, ic bilo celo 110" Kopru o.prawh.vchko dodelavnih del.
ljudi. No, in za Indonezijce sem potem ,Skozi Koper bi lahko Evropa uvaZala
izdelal sedem tiso¢ ton aluminijskih avstralsko meso, ga recimo konzervirala
kovancev za pet rupehov. Zanimivost tega .in dobavljala “just in time”, tu bi bila
kovanca je bila' v tem, da je imel lahko velika skiadid¢a za volno, v Kopru
upodobljeno druZino: oleta. mater in dva  bi lahko bile tudi draZzbe volne, in tretji&

sodelujem. Leta 1988 mi je telefoniral -

: iral j i je rojstev..." ek Kopra
Sioka propalg el Smam fo dan usmerili mleko 1n mle&ne izdelke. Ne
smete bitt, da sem &astni konzul RS v
Novi.Zelandiji, kjer imam tovarno in hi%o

Oh, s tem1 Indonezijci imam e danes |
odliéne stike. Vie& so mi. -
e Zakaj pa? ‘
-LAJOVIC: ker so vrgli
komuniste... :

. ® Zdj ste tukaj (v Sloveniji), da
bi kupili svoje nekdanje podjetje Tubo?
LAiOVIC: veda. Zanima me
vse, kar je novel§a. Veste Lajovici nismo
‘le poslovneZi. Pet, Sest let sem recimo
al na posebnem postopku, da se lahko
uporabi stara, Ze potiskana embalaZa. In
uspelo mi je. Zdaj imam patentiran stroj,
Sest metrov je visok, v katerem lahko
staro umazano embalaZo z obeh strani
obloZimo z_novo snovjo in jo spet
uporabimo. Ta. postopek sem patentiral
pod imenom “lajcan” in Japonci so Ze
odkupili pravice do ugo‘rabc patenta. In
odobno me seveda tudi zanima
lovenija, Se zlasti zdaj, ko se je otresla
starega komunisti¢nega reZima. Sicer Ea
sem po srcu vselej ostal Slovenec. Tako -
sem pridel, da bi odkupil Tubo. Vlagam
okrog dva milijona dolarjev v druZbi print_
venture, tema milijonoma pa bom priloZil
3¢ denar, ki ga bom dobil s prodajo

. nekdanje denacionalizirane stavbe in

‘v planinskem delu.

iz Nove Zelandije bi lahko

» Kaj pa azijski izdelki? .

LAJJCF\a/IC: Koper ima velike-
cisterne. Lahko bi prek njega potekal
uvoz palmovega olja i1z l%ala]e v Evropo.

* Polni ste idej. Clovek pa ostane
mlad, dokler ima ideje, aline? ~

LAJOVIC: No, nam Lajovicem
jih 3e ne bo zman%k@lo. Glejte, moj sin,
imam sina in h&erko, torej-sin, €ez
Stirideset let ima, se med drugim ukvarja
tudi s konstrukcijo avtomobila na son¢no
energijo. Predlani_je zgradil 180
kilogramov teZko vozilo. ki je zmoglo 40
kilometrov na uro, leto pozneje ga je
izbolj3al in je zmoglo 68 kilometrov na
uro. No. Honda je hitela s 112 kilometri
na uro.Kot sem rekel, idej nam ne
zmanjka, imamo pa 3¢ eno znadilnost:
radi Zivimo skupaj in se dobro razumemo.
Vsi smo doma v istem kraju in vsi smo
delniCarji naSe tovarne, Zena, sin z
druZino, h&i, ¢ najmanj3i delnidar sem
jaz

SkrajSani intervju iz revije MANAGER
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PONQSNO RECI SMEM:
SLOVENEC /SLOVENKA
- oEM

USPESNI SLOVENCI

25. INGRID ROEDER - RODRIGUES (na fotografiji), rojena
1964 v Melbournu. Mati Neva, rojena v Trstu, slovenskih starSev:
‘o¢e Wolfgang, rojen v Nemdiji. Stari starSi: Marcela in Silvestor
Bole, rojeni v Sloveniji. | : .

Leta 1986 Diploma of Youth Work na Phillip ‘Institute of
| Tehnology. Trenutno je zaposlena na Department of health and
Community Services kot Reception Services Intake Coordinator.

26. SIBILA GERDEN,. rojena 1970 v Milduri. (Victoria),
slovenskih starSev JoZice in Igorja. Diploma of Teaching -
Bachelor of Education na University of Melbourne ( 1992).

27. DAVID GERDEN, rojen 1970 v Milduri (Victoria), slovenskih
starSev JoZice in Igorja. Bachelor of Business na La Trobe
University Melourne (1993). =

==Na Ifotografiji : druZina Gerden, z leve - Barbara
Sibila. star$a Igor in JozZica, Robert in David

PA gE TO -IZ SLOVENIIE

Snazilka, ki v Sloveniji “sprivatizira”
rolico toaletnega papirja in jo odnese
domov, se kaznuje s Sestimi meseci
zapora. Ce direktor “sprivatizira” celo
podjetje, pride za teden dni v Casopise...
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INTERNATIONAL
CONFERENCE ON
NUCLEAR SAFETY

A three-day interna
tional conference

entitted . “PSA/PRA
(Probabilistic Safety As-
sessment/Probabilistic
Risk Analysis) and Se-
Accidents 94"
opened in Ljubljana on
April 18. It was organ-
ised by the Slovenian
Nuclear Experts’. Asso-
ciation (DJSS). Approxi-
mately 100 experts

from 20 countries were -

presenting the results of
probabilistic safety™as-
sessments and hypo-
thetical risk analyses of
the possibility of serious
accidents. in nuclear
power plants.

On behalf of the
_European Nuclear Soci-
ety (ENS), the confer-
ence was addressed by
their representative
Pekka Silvennoinen. In
an opening speech,
Milo§ Komac, chairman
of the group for devel- .
opment strategy at the
Slovenian Ministry of
Science and Technol-
ogy, said that Slovenia
was aware of its duties
in the field of nuclear
safety to the interna-
tional community and
the environment. He in- -
formed the foreign ex-

. perts that his Ministry

allocated 4% of its
budget for research in
the field of electrical
power, of which. over
one-fifth went on re-
search in the field of nu-
clear safety.

MARCH UNEMPLOY-
MENT DOWN 2.5
PER CENT ON
'FEBRUARY

The number of people

registered out of work

_in Slovenia at the end of
March was 130,587, a fall
of 2.5 per cent on Febru-
ary, the National Employ-
ment Office reported in its
monthly analysis of unem-
ployment trends.

The March fall was
somewhat steeper than in
past months. Unemploy-
ment in March was 4.8
per cent lower than last
December. :

Women  accounted
for 43.9 per cent of the

" March jobless total. First-
time job-seekers made up
18 per cent, while 46.1
per cent had no profes-
sional training. -

PRESIDENT KUCAN

y LETTER FROM US
PRESIDENT
BILL CLINTON

lovenian President Milan Kucan re

ceived a letter from US President
Bill Clinton on Tuesday. In the letter,
President Clinton writes that the secu-
rity of Slovenia is important for US se-
curity, and that the United States sa-
lutes Slovenia’s support of the Partner-
ship for Peace.

According to President Clinton,
the US feels an obligation to continue
supporting democratic and market-
oriented reform in Central and Eastern
Europe, and that “together we will be
able to place Central and Eastern Eu-
rope at the heart of the new Europe,
making it united, democratic, suc-
cessfuf secure and free”.

President Clinton also tells Presi-
dent Ku¢an that he outlined his aims
for European security in the 21st cen-
tury for himself while on his visit to
Europe, and adds that such aims must
be set by a united Europe based on
democracy, stable market economies
and cooperation in the area of secu-
rity.

FIRST SLOVENIAN MARI- -
TIME TOURS COMPANY

E ight Slovenian companies signed a
contract recently founding a new
limited liability company called Prince
International Cruises. In so doing, they
ended speculation about the fate of
ownership of the Slovenian passenger
vessel Prince of Venice, since the new
company will assume outstanding debts
to the Australian bank EFIC. The largest
shareholder in-the company will be
Kompas International with a 39 per cent
stake, with the remainder divided
equally among the other seven partners.

FOUNDATION STONE
LAID FOR NEW BUSINESS
BUILDING

he Toncity Centtre in Koper, a project

initiated by Slovenian-born Austral-
ian Jose K. Zrim, should be completed
in four to-seven years. The centre will
offer some 10,000 square metres of
commercial and other premises and is
to provide a base for around 230 Far
Eastern companies who are interested
in Koper, and thus Slovenia, as a poten-

tial springboard to the European mar-

ket. The Australian businessmen .con-
sider Koper, with its port, and Slovenia,
by virtue of its geographical location, to
be well suited to the requirements of

ENGLISH PAGE ™~

~

- PRESENTATION
OF SLOVENIAN
- SCIENCE ‘
IN SWITZERLAND ~

In a speech held at the Forum scien
tific meeting in Engelberg, Switzer-
land, Rado Bohinc, the Minister of
Science and Technology, announced
that a similar meeting would be or-

. ganised in Slovenia. It would be de-

voted to cooperation between small
nations in the world’s scientific pro-

duction, as well as -to- cooperation

among countries in transition.

In his speech, Bohinc presented
the Slovenian experience and orienta-
tion in the scientific and technological
fields. He also met Hubert Curien,
former space’ and . research minister
and current CERN chairman. They dis-
cussed the status of Slovenia in this

. centre. They also discussed the envis-
aged agreement on scientific and
technplogical cooperation between
France and Siovenia.

- JAPANESE
INTEREST
IN SLOVENIA

ollowing a five-day visit to Japan,

_ | Zoran Thaler, president of the par-

liamentary committee for interna-
tional relations, told at press confer-
ence that japanese interest in Slovenia
was on the rise. .

Thaler was invited by the Japa-
nese government to visit Tokyo. He
met the Japanese deputy foreign min-
ister, the president of the Japanese par-
liament and the president of the par-
liamentary foreign affairs committee.
Japan was informed of the situation in
the territory of the former Yugoslavia
in detail, said Thaler. He continued

FEWER OBSTACLES
TO BUSINESS TIES -

' A n Italian chamber for Slovenia is to
start work .in Ljubljana under the
auspices of the Italian ambassador. The
chamber is to resemble others of its
kind elsewhere in the world. It will pass
on information and seek to promote
commercial ties between businesses
from both countries. Companies and in-
dividuals are entitled to free services
and representation on payment of an
annual membership fee. At a recent
meeting of businesses from both sides
Slovenia’s importance to Italy as a com-
mercial partner was pointed out, since
last year’s bilateral trade totalled three
thousand billion lire. Among the EU
countries, Italy is Slovenia's- second
most important foreign trading partner.

FINANCE &
- MARKET

After eighteen
months of work the
finance ministry has

- drawn up a new

customs law, which
was passed last
week by the gov-
ernment. The new
legislation is fully
accommodated to
the European
customs code,
while taking
account of circum-
stances peculiar to
Slovenia.

“WHERE TO BUY,
WHERE TO SELL”

he Centre for Interna

tional Cooperation
and Development is-
sued a publication enti-
tled “Where to Buy, |
Where to Sell” which
presents to Slovenian
companies 800 poten-
tial toreign partners, in-
cluding their full ad-
dresses and a list of
Chambers of Commerce
from 173 countries.

Editor Branko
Hvastja stated that there
were two motives for is-
suing this publication:
the Centre has large da-
tabase ‘on foreign com-
panies  which have
asked for the addresses

" of Slovenian companies

with whom they could
do business, exchange
goods; or otherwise co-
operate. On the other
hand the Centre offers a
variety of business. serv-
ices to Slovenian com-

panies.
In addition to the
addresses of foreign

companies the publica-
tion includes informa-
tion about their activi-
ties, which are grouped
into ten broader catego-
ries.  The  greatest
amount of interest in co-
operation with
Slovenian companies is
found in Austria, Ger-

.many, Italy, Great Brit-

ain, the Czech Repub-
lic, Hungary and the
Netherlands, and on -
other continents in In-
dia, Pakistan, Nigeria,
Kenya, South Africa and
the Republic of South
K rea.

businesses from the Pacific region.
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. 3 Dalmore Drive
Scoresby VIC 3152

A KONCU SE NASMEJTE...
‘RAZLOG

pobijati.
L 13

UGANKA" .
—Kdo pnde k masi po lavi v cerkev?:
—Neumno vpradanje, nthde!
—Pa pndc' belj evl_;a menda. -

c T xxx
NOVINKA

Direktor se je razjezil nad novo tajnico:

“—Gospodiéna, kaj vi mislite, da sem idiot? A
—Ne vem, gospoé

Ph: (03) 764 - 1900
Fax: (03) 764 - 1461

ntemotlonol pty.Itd.

EURO FURNITURE

- Wide range oi colonial furniture from Slovenia
" Dining Settings
Rocking Chairs

- Available at all leading furniture retail sl.om

Tradmg with Slovenia in chermcal commodlt.les pharmaceutlcal pr‘oducts metals rnachmery
: spomng equnpment food products and a wmety of other products

SHOWRM ADDRESS:

Zakaj so Marsovci zzelcm'7 Od zavisti. LJudcm namre
zavidajo, ker se znajo tako mnozi¢no in hladnokrvno o

ducktor sem 3ele od véerajtu v sluzbn
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ZaloZnik: /a!n)ba GLAS
Ustanovitclji :
Dusan Lajovic. Alfred Brenik. Sufan Merzel in Stanka Gregori¢
Upravm odbor:
Dusan Lajovic, Alfred BreZnik in Stanka Gregoric

umetni¥ka izdclava, priprava strani:

Stanka Gregori¢. 2'15 Allandale rd.  Boroma. Victoria 3155

Teleton-tax: «03) 762 6830

Obéasni sodelavci: dr. Stanisiav- Frank. Draga Gelt. JoZica Gerden.

Loyze Kosorok, Martha Magajna. Vinko Rizmal :

Ratunalniska osnova za prvo stran: Draga Gelt: Logo: Frances Gelt

 Distribucija: S.Z. Gregori@

Informacije: STA - fax poroéila slovenske tiskovne agencije, obvestila

VelepasianiStva Republike Slovenije - Canbetra in Konzulata Republike

Slovenije - Sydney, Slovenec, Delo, DruZina, Mladina, Nasa Siovenija,

Rodna gruda, revija Slovenija, Mladika, Slovenia Weekly, turistiéne
Lbnﬁum o Sloveniji, Radio SBS in 3 7ZZZ. ter posamezni porodevalci
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Bentwood Chairs
‘Médern Bedrooms

,____,__,.._—.__A

SYDMEYBRAKZH
2A Bessemer Street
Blacktown NSW 2148
Ph.: (02) 671-5999
Fax: (02)621-3213

GODOVN1IK1

IZ PAVLIHOVE PRATIKE

A Pt

VSE NA]nOLJSE
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naslov uredn1§tva '
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